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审査《加强国际安全宣言》的执行情况 

1992年6月30日 

葡萄牙常驻联合国代表给 

秘书长的信 

谨随函附上1992年6月25日欧洲经济共同体欧洲部长理事会在里斯本发表的关 

于前南斯拉夫的声明（见附件）。 

请将本函及其附件作为大会项目69的正式文件分发为荷。 
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附 件 

1992年6月25日 

欧洲经济共同体欧洲部长理事会在里斯本 

发表的关于前南斯拉夫的声明 

欧洲经济共同体欧洲部长理事会强烈谴责蹂躏了前南斯拉夫国土一年以上的持 

续暴力，结果造成了骇人听闻的人命损失和危急的人道主义局势，在波斯尼亚-黑塞 

哥维那的情况尤其严'重。虽然所有各方对目前的局势都有责任，但塞尔维亚领导人 

及其所控制的南斯拉夫军应负起最大的责任。欧洲经济共同体及其成员国再次强 

调，必须全面施行联合国安全理事会所规定的制裁。 

欧洲理事会特别遗憾的是，按照安全理事会第758(1992)号决议为人道主义目的 

重新开放萨拉热窝机场一事并未成功。因此需要进一步采取行动。欧洲共同体及其 

成员国提议由合法的主管机构即联合国安全理事会毫不迟延地采取一切必要措施， 

重新开放萨拉热窝机场，有效地将人道主义援助送往萨拉热窝和邻近地区。共同体 

及其成员国愿意在合法和可行的范围内尽量合作。这可能包括空降人道主义援助。 

欧洲理事会将优先考虑采用和平手段，但并不排除支持联合国使用军事力量去实现 

这些人道主义目的。 

注意到1992年6月19日西欧联盟部长理事会的声明，欧洲理事会欢迎这个组织正 

在研究如何支持在联合国安全理事会有关决议的框架范围内采取的行动。 

欧洲理事会严重关注无数人在前南斯拉夫境内流离失所这一越来越不可忍受的 

局势。即使已采取了一些行动，特别是联合国难民事务高级专员办事处(难民专员办 

事处)所采取的行动，但欧洲理事会认为仍需进一步提供重要的财政援助。难民专员 

办事处将与其他国家集团协调这些努力。 

关于科索沃，欧洲理事会希望塞尔维亚领导人不要进一步镇压，要同该地区的代 

表认真进行对话。欧洲理事会提醒科索沃的居民，他们对自治权的合法要求要放在 
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南斯拉夫会议的框架范围内解决。玖洲理事会强调需要立即澉遣观察员到科索沃以 

及邻近国家，以防止使用暴力，协助恢复信任。共同体及其成员国要求欧洲安全和合 

作会议为此采取必要的步骧，随时准备参与这种任务行动。 

欧洲理事会重申欧洲经济共同体及其成员国应前南斯拉夫马其顿共和国要求承 

认它为独立国家的请求在吉马良斯采取的立场。欧洲理事会表示愿意按照该共和国 

1991年12月16日的声明，根据其现有疆界，承认该共和国，唯其国名不得有马其顿三 

个字。欧洲理事会还认为该共和国的疆界是不可侵犯的，是按照《联合国宪章》和 

《巴黎宪章》的各项原则受到保证的。 

在具有资格的国际机构作出决定之前，欧洲理事会及其成员国不会承认由塞尔 

维亚和黑山组成的新联邦实体是前南斯拉夫的继承国。他们已决定要求停止让南斯 

拉夫代表团参加欧洲安全和合作会议和其他国际论坛及组织的会议。欧洲理事会声 

明它决心帮助前南斯拉夫的人民在欧洲谋求和平的将来，并重申由卡林顿勋爵主持 

的欧洲理事会南斯拉夫会议是唯一可以确保持久公正地解决前南斯拉夫未决问题， 

包括波斯尼亚-黑塞哥维那的宪政安排的论坛。欧洲理事会促请和平进程的所有有 

关各方毫不迟延地全面参与该会议主持的谈判。 


